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AnHoranus: llenpio JaHHOUW CTaThbU SBISAETCS OMpPENEICHUE CXOACTBA U PA3IMUUAS MEKIY
PYCCKUMH U y30€KCKHMH (hpa3eoI0ru3MaMu B KOTOPBIX OTPaKaeTCs TMHTBOI[BETOBAs KApTHHA
Mupa. Ha3BaHUS I[BETOB B Pa3HBIX SA3bIKAX BOCIPHUHUMAIOTCS HE TOJBKO OyKBajIbHO, OHH
MMEIOT CUMBOJINYECKUM XxapakTep. OCOOEHHOCTH [[BETOBOTO BUICHUS MUPA MPEICTABUTEIISIMU
Pa3HBIX 3THOKYJIBTYPHBIX OOITHOCTEH MMO3BOJISIFOT TOBOPUTH O CYIIECTBOBAHWU STHUYECKOM
HAI[MOHANIFHOM 1IBETOBOWM KapTUHBI Mwupa. [lomoOHBIE pa3nuyus pasHbIX HapoOAOB B
KYJBTYPHBIX TPEICTABICHUAX O I[BETC HaWOOIee SPKO TPOSBISIOTCS B ACCOIMAIUSAX,
YKa3bIBAIOMIMX Ha HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO crlieluuKy MblluieHus. B manHoil pabote
MIPEJICTABICHBl OCOOCHHOCTH JIMHTBOIIBETOBOW KAPTHHBI PYCCKOTO U Y30EKCKOTO SI3BIKOB,
KOTOpbIE OTpaKe€Hbl BO (hpa3eoyoru3Max, a TakKe BBISBICHBI pPAa3IMuUs U CXOJCTBA
CEMAHTUYECKUX KOHHOTAIMK IBETOBBIX KOMIIOHEHTOB.
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Abstract: The purpose of this article is to determine the similarities and differences between
Russian and Uzbek phraseological units that reflect the linguistic and color picture of the
world. The names of flowers in different languages are taken not only literally, they have a
symbolic nature. The peculiarities of the color vision of the world by representatives of
different ethnocultural communities allow us to speak about the existence of an ethnic national
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color picture of the world. Such differences between different peoples in cultural ideas about
color are most clearly manifested in associations that indicate the national and cultural
specificity of thinking. This work presents the features of the linguistic color picture of the
Russian and Uzbek languages, which are reflected in phraseological units, and also identifies
differences and similarities in the semantic connotations of color components.

Key words: stable phrases, polysemy, color picture of the world, similarity, difference,
mentality, interaction.

Kak camocTosiTenbHasi JMHTBHCTUYECKAs JAMCUMIUIMHA (ppaszeosorus Hayaia
ckmagsiBatbes B 40-pie Tomsl XX Beka. Ilpeamoceuiku Teopum (paseonoruu ObLTH
000CHOBaHHI B Tpylax Takux ydeHbIX, kak A.A. Ilore6ns [5], U.U. Cpesnenckuii [§], A.A.
[axmaros [10] u apyrux. OrpoMHOE BIMSHUE HA Pa3BUTHE (PpPa3eolOTHH OKa3alld UACH
¢bpaniysckoro nunrsucra L. bamnu [1].

Teoperndeckoit 0a30if HAIIEro HWCCICAOBAaHUS  ABISACTCS  (Pppa3eosioruuecKas
KOHIIEIIINS BUIHBIX YYEHBIX B 00iacTu iuHrBUCTHKY (B.B. Bunorpanos [2], H.M. Illanckuit
[9] u gap.). Urak, mox ¢pazeonoruyeckoil €auHUIIEH MBI TMOHUMAaeM OTHOCUTEIBHO
yCTOMYMBOE, BOCIPOU3BOAMMOE, OKCIIPECCUBHOE COYETaHHE JIEKCeM, oOnajaroriee
L[EJIOCTHBIM 3HAYEHUEM.

TpynHo TpencTaBUTh Kakyro-nuOo cdepy AESITeTbHOCTH JIOACH, IIe IBET U €ro
o0O3Ha4eHHWEe HEe Wrpand Obl CYHIECTBEHHOW poiu. B3misg Ha MHp pasHBIX KyJIbTYp
YHHUBEpCalieH, HO U HallMOHAILHO CHelM(HUUEH; MO3TOMY HOCHUTENN Pa3HBIX S3BIKOB MOTYT
BUJIETh OKPY’KAIOLIMI MUP HECKOJIBKO IO-pa3HOMY 4Yepe3 MpHU3MY CBOEro s3blka. B s3bike
OTpPaXEH OMBIT JIECATKOB MOKOJICHUN Ha MPOTSHKEHUH MHOTHX ThicsueneTuil. Mcropuyecku
pooOpPa3kl BETOB CIOKMIMCH TAKUM 00pa3oM, 4TO MPUAAIH 3HAYCHUSM IBETOOO03HAYCHU I
CBOM OTTEHKH, 4YTO, HECOMHEHHO, TMOBJIMSIO Ha pa3BUTHE COCTABJICHUS TPYMNIOBHIX
L[BETOOO03HAYEHU B Pa3IMUHBIX S3bIKAX.

«B conocTaBUTENBHBIX UCCIENOBAHUAX I[BETOJIEKCUKH 0c000€ BHUMaHHE yAEseTCs
ONpE/ENCHUI0 PO TEPMUHOB I[BeTa B (OPMHUPOBAHUM S3BIKOBOM KapTHHBI MHpA,
KOHIIETITyaJIM3allid U MECTY LIBETOBOM JIEKCMKM B Mpoleccax noszHaHus» [3, c. 5]. Ha
CETOJHSALIHUM I€Hb B SI3bIKO3HAHUU MOYKHO BBIJEJINTH TaKHE IOHATHUS KaK IBETOBAasl KapTHHA
MUpa, TUHTBUCTHKA 1[BETA.

benwvtii/Ok

benwiii — 1nBer no0Opa, mpaBlbl, BEPHOCTH, CIpaBeIIMBOCTH U uenomyapus. OH
CHUMBOJIU3UPYET O€3yInpedHOCTb, 100pOAeTelNb, YUCTOTY U pajiocTh. benblil Takke Ha 000UX
s3bIKaxX O3Ha4yaeT 4To-To 0Oe300uaHOe, moje3Hoe, ynayHoe. Hampumep, oq ko‘ngil —
N00posKenaTeabHbI, OT3bIBUMBBIN UelIOBEK; 0q yuarak — OTKpBITBIM yenoBek; oq dasturxon —
rOCTENPUMMHO HAaKpPBITBIA CTOJN; 0qsoqol — crapiiuii, yBaxkaeMblii 4enoBek; oq yol — Oenas
(;merkast) mopora. BoT HECKONbKO HMPUMEPOB PYCCKUX (pazeosoTH3MOB: Oenas 3aBUCTb —
YyBCTBO paZOCTH 3a YCIEXH APYroro 4ejgoBeka; Oenas KOCTb — O 4YeJOBEKEe 3HATHOTO
IIPOUCXOKICHHUS.

Opnako He Bce (pa3eoJOTU3Mbl PYCCKOTO SI3bIKa C KOMIIOHEHTOM «Oenblil) HMEIoT
MOJIOXKUTENIBHOE 3HAYEHHUE: ITUTO OEJILIMA HUTKAMU — O TOM, YTO HEYMEJIO CKPBITO; JTOBOJAUTH
70 0enoro KalleHusi — MPUBOJIUTH KOTO-IMOO B COCTOSHUE pa3lpakeHus; Oenas BOpOHA —
YeJIOBEK, OTIIMYAIOIIUICS OT OKPY>KAIOIINX; CKa3Ka Mpo 0e10ro ObIuKa — BBIAYMKH, JTOKb.
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Yepnouii / Qora

UYepHblil COOTBETCTBEHHO CHMBOJIM3UPYET KU3HEHHBIC HEB3TO/IbI, 3710 ¥ HECYACTHE, ITO
LBET 3J]1a, cTpaxa, cMepTH. CI0BOM, KOHHOTAllUM YEPHOTO LIBETAa KaK B PYCCKOM, Tak M B
y30€KCKOM $sI3bIKaX B OCHOBHOM HETaTUBHBL. YEpHBI IIBET HMMEET OTTEHOK Yero-To
HE3aKOHHOIO, HEYECTHOI'0 WM CEeKpeTHOro. B kayecTBe mnpumepa MOXKHO IPHUBECTH
CIJICYIOIINE BBIPAXKEHUS: qora yurak — >KeCTOKUI YeNOBeK; beti qora — Oro30peHHBIH YeI0BEK;
gora niyat — THyCHBIE TIO)KeIaHus; ichi qora — mporHuBIIHiA (0 YeJTOBEKe); qora suyak — HU3Koe
MoJIOKeHUE B oOIecTBe; qorasi yuqadi — COOTBETCTBYET PYCCKOMY «C K€M IOBENEIIbCS OT
TOTO ¥ Habeperbes»

B pycckoM e si3pIKe MOXKHO BBIJICTUTH ClIEAyIomre (hpa3eosoru3Mbl: Aepikarh B
YEpPHOM TeJle — CTPOr0 OTHOCUTBCS K KOMY-JIM00, IPUTECHSTh KOro-1100; yepHas Kyxapka —
rpucilyra, TOTOBSIIAsl €1y Uil JBOPOBBIX JIFOIEH; YepHash KacCca — CEKPETHBIA JICHEKHBIN
(GOHJ; YepHBIA PUENTOp — MPECTYNHHUK, 3aHUMAIOIMICI MaXUHAIMEH (HelerajbHas CKyIKa
KBapTUP y OJMHOKUX ICHCHOHEPOB M T.J.); YEPHBIH PBIHOK — 3allpPEIICHHAs TOPTOBIIA
TOBapaMy M YCJIyraMmu; 4epHasl KOIIKa IpoOexasa — MOCCOPUTHCS C KeM-JIM0O, YTPaTUTh
JPY>KECKUE CBS3H.

Kpacnwui / Qizil

KpacHbIl 1BET urpaer BaKHYIO0 pOJIb B JKM3HM 4enoBeka. He ciydaiiHO cioBa ¢
IpuUjaraTeabHbIM «KpacHbI» OYEHb YacTO YMOTPEONAIOTCA B PEeYM BCEX HApOIOB IOCIE
0eJ0ro M 4epHOro IBETOB. B BOCTOUHBIX CTpaHax 3TO TPAJUIIMOHHO I[BET COJHIIA, CHJIBI, &
TaK)K€ CHUMBOJ MOJOAOCTH M KpacoTbl. B 4YacTHOCTH, B y30€KCKOM SI3bIKE €CThb TaKHe
CIIOBOCOYETaHUs, Kak: qizil til — ocTpsIii A3bIK, oOcTpoyMue; qizil qorin — Mmanenbkue nety; ikki
yuzi qip-qizil olmaday —pymsiHbie mieku (kak s6710kH). B y30eKCKOM sI3bIKe MOKHO BCTPETUTH
penKue mpuMepbl HETaTUBHOTO OTTEHKA: (izil q0°‘Z — BpeIHbII YellOBeK.

B pycckom s3bike (pa3eonoru3Mbel CO CIOBOM KpAaCHBIH B CBOEM OOJIBIIMHCTBE
MEPEAA0T MOJIOKHUTEIBHBIE OTTEHKU: KpacHas IEBUIla — KpacuBasl IEBYIIIKa; KpacHas rmopa —
nopa u30bITKa U pa3/10Jibsi; KPaCHOE CIOBIO — METKOE BBIPAXKEHUE; KpacHas [IeHa — CKUJ0YHast
LIEHA; KPACHBIA JE€Hb — IPA3JIHUYHBIM BBIXOAHOW; MPOXOIUT KPACHOM HUTBIO — HEYTO
OCHOBHOE, BEeIyIlIee, TIIAaBHOE.

Cunuit / Ko‘k

B pycckoM si3bIke CHHHI W 3€NIEHBI MMEIOT YETKHE Pa3TPaHUYUTEIbHBIC TPaHUIIb,
TOTrJa Kak B y30EKCKOM s3bIKEe JJIsi 0O0OO3HAUYEHHUs] CHMHErO M 3€JEHOr0 HCIOJIb3YeTCs OfIHa
nexkcemMa Kok. OnHako mpu HEOoOXOAMMOCTH 4eTKO Iu(¢epeHIUpoBaTh CUHUNA IBET OT
3eJIeHOro ymnotpeOstorcss nmpuiarareibHble yashil mnm sabz: yashil rang movut — cykHo
3enieHoro 1Beta; yashil nur — 3enensrit my4; yashil dala — 3enenoe mose.

Yro kacaercs (pa3eosloTU3MOB, TO B PYCCKOM S3bIKE (DPa3eooru3Mbl ¢ IIBETOBBIM
KOMIIOHEHTOM «CHHHUI» B CBOEM OOJIBITMHCTBE MMEIOT OTPHUIIATENbHYIO OIeHKy. Hampumep:
ropy CHHMM IUTAMEHEM — BBIPa)KACT HEYIOBOJIbCTBUE KeM-TH00 UM YeM-T100; CUHUH UyJIoK
— 0 JKEHIIUHE, JINILIEHHOHN )KEHCTBEHHOCTH; CUHsA bopoaa — keCTOKHI, pEBHUBBIA MYXK.

B y30eKkckoM s3bIke MOXKHO OOHApyKUTh ClieAyroliue (pa3eosoru3Mbl cO CIOBOM
cunmil: ko‘kka tupursang — ko‘kaingga tushar — yto GykBasibHO EPEBOUTCS KaK «IUIFOHEIIb
B HeOO — ymajieT Ha rpyb; boshim ko‘kka etdi — Bo3BenuunBanue; rangi ko ‘kardi — OykBasibHO
«ITO3EJICHETH OT 3JIOCTH.

[IBeToBast KapTMHA MHpAa PYCCKHX M Yy30€KCKUX (hpa3eosoTMu3MOB OTpakaeT
OCOOEHHOCTH KYJIBTYpPHOTO W JIMHTBUCTHYECKOTO Hacieausi KaXaoro Hapoaa. B pycckoii
(bpaszeosioruy 1BeTa YacTO UCHOIB3YIOTCS JUISA MEPeAayr SMOIMOHAIBHOTO MM OLIEHOYHOTO
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3Ha4yeHHs. B y30ekckoil (pazeosoruu 1BeTa MCHONB3YIOTCS Ul Mepeaavyd ONpeeIeHHbIX
00pa3oB u acconmanuii. Takxke B y30€KCKOW KyJabType MPUCYTCTBYIOT (ppa3bl, CBSI3aHHBIC C
IUIOZIOPOIHBIMHU 3EMJISIMH U PACTHTEIILHOCTBIO.

B o0oux KynbTypax MOXXHO HaWTH (pasbl, CBI3aHHBIC C I[BETAMH, OTPAKAIOIIUE
KPacoTy U pa3HOOOpa3ne OKPYKAIOIIEro MUpa.

B menom, nBeToBasi KapTHHA MHpa PYCCKUX M Y30EKCKUX (Ppa3eoioru3MOB OTpaskacT
0COOCHHOCTH HCTOPUYECKOTO, KYJIBTYPHOTO M MPUPOIHOTO OKPYKCHUs KaXIOro Hapoja, a
TAKKC UX BOCIIPHUATHUC U BBIPAKCHUC 3MOI.[I/Iﬁ " OLICHOK.

JIuHrBOIBETOBAasE KApTUHA PYCCKOrO M y30EKCKOTO SI3BIKOB, OTpa)KCHHAsh BO
(dpazeonorn3max, MOXKET ObITh MHTEPEeCHOW s u3ydeHus. OOa s3bIKa UMEHOT Ooraroe
Hacienue (pa3eosornueckKux BhIPaKEHHH, KOTOPhIE OTPAKAIOT OOLIECTBCHHBIE, KYJIBTYPHBIC
¥ UCTOpPUYECKHE 0COOEHHOCTH Hapona. B pycckoM si3bike (pa3eoIorn3Mbl 4acTo CBSA3AHBI C
HPUPOIO, COOBITUSIMU U3 UCTOPUH, HAPOJHBIMHU [TOBEPHSIMU HJIN KU3HCHHBIMH CUTYaIHSMH.
OHu Moryt ObITh MeTapOpPHUECKUMH, HPOHHUYECKHMH, CAPKACTHUECKUMH WM JaKe
CyeBEpHBIMHU. Y30CKCKHii sI3bIK Takxke Oorar ()pa3eosOrHyecKUuMH BBIPAXKEHHSIMH, KOTOPBIC
OTPaKAIOT YHHUKAJbHBIE ACHEKTHl Y30€KCKOW KyJbTyphl B oObrdaeB. HexoTopbie y30ekckue
(bpaszeonornyeckue BHIPAKCHUSI MOTYT OBITh CBSI3aHbI C HAI[MOHAIBHON KyXHEH, OIEkI0H,
TPAJMLUSAMH U PEITUrueid. DT Ppa3eoornuecKue BhIpaKEHHs CIy)KaT He TOJBKO CIIocoO0oM
OOLICHUSI, HO U OTPAXKAIOT KyJBTypHBIC OCOOCHHOCTH M YHHKAJIBHBIC YEPThI ITHX SI3BIKOB.
Wzyuenne (pa3eosqorn3MoB MOMOTAET JIyUIIE MOHSTH SI3BIKOBYI0 M KYJIBTYPHYIO Cpedy, B
KOTOPOM OHHU HCIIOJB3YIOTCSI.
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